Department for Environment,

Food and Rural Affairs
Scottish Government
Welsh Government

Export Certificate

Wild Carnivores to Spain

Animal health certificate for import of wild carnivores into Spain
Certificado zoosanitario para la importacion de carnivoros salvajes con destino Espafia

Part I: Details of dispatched gonsignment

Name/ Nombre:

Addasess / Direccion:
2

Country / Pals:
ISO code / cAdig

L.5. Consignee / Destin
Name/ Nombre:

Address / Direccion:

Country / Pais:
ISO code / codigo ISO:

I.1. Consignor / Expedidor

1.2. Certificate reference number / NUmero de
referencia del certificado: ......ccocevvveeeeeeeeeenne.

I.3. Central Competent Authority / Autoridad central
competente:

DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT,
RURAL AFFAIRS

FOOD AND
(DEFRA)

I.4. Local Competent Authority/ Autoridad local
competente:

ANIMAL AND PLANT HEALTH AGENCY
(APHA)

I.6. Operator responsible for the consignment in
EU / Operador responsable de la partida en EU:

Name / Nombre:

Address / Direccion:

I.7. Country of origin
/Pais de origen:

UNITED KINGDOM

ISO code / Codigo ISO:
GB

L.8. Region of origin /
Region de origen:

Code /Codigo:

1.10. Region of destination

destination / Pais de / Region de destino:

destino:
SPAIN / Espan

ISO code / Cédigo 1S

Name / Nombre:

Address / Direccion:

Country / Pais:

ISO code / codigo 1SO:

Approval n° / n° registro:

1.11. Place of dispatch / Lugar de salida

ES de igo:
1.12. Place of destination / Lugar/de desti
Name / Nombre: /

Address / Direccion:

Country / Pais:
Approval n° / n° registro:
ISO code / cddigo 1SO:
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Certificate reference:

1.13. Place of loading / Lugar de carga:

1.14. Date of dispatch / Fecha de salida:

.15. Mode of transportation / Medio de
ansporte:

ode / Modo:

Identification/ | icacion

1.16. Entry Border Control Post (BCP) / Puesto de
Control fronteriza:

I.17. Accompanying documents / Documento de
acompafiamiento

Type / Code:
Document:
Country ISO country code:

Commercial document reference:

1.19. Container No/ Seal No / N° de conténedor

1.20. Certified as / Certificadas como:

Approved bodies / Organismo autorizado ||

1.22. For internal market / Para mercado interno:

X

1.24. Total number of packages / N° total de
paquetes:

1.25. Total q / Cantidad total:

1.26. Total gross weight (kg) / Peso bruto total (kg):

/

1.27. Description of consignment / Descripcion de las mercancia

01 LIVE ANIMALS / 0106 Other live animals / 010619 otherrm

Commodity / Mercancia

Species / Especie

Identi
Sistema d




art II: Certification

I1. Health information / Informacion sanitaria IL.a. Certificate reference / Referencia del certificado

I, the undersigned Official Veterinarian, hereby certify that the above mentioned animals / El
veterinario oficial abajo firmante certifica que los animales mencionados:

1.- Originate from an approved or registered establishment, and have remained in it since birth or for at
east 6 months before dispatch. In that establisment no case of rabies was reported for at least 12 months
prior to shipment / Proceden de un establecimiento autorizado, o registrado donde han permanecido desde su
iento 0 como minimo 6 meses antes de su exportacion. En dicho establecimiento no fue declarado
nggn caso de rabia, durante por lo menos, los 12 meses anteriores al embarque.

2 They been kept in isolation for the 30 days prior to export, under control of the Official
Veteri thority / Han permanecido en aislamiento durante los 30 dias anteriores a su expedicién bajo
contro Veterinario Oficial.

indicative of the occurrence of diseases, including the relevant listed
nex 1 of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and emerging diseases,

las 48 horas previ
enfermedades, inclu
anexo 1 del Reglament

edades pertinentes enumeradas a las que se hace referencia en el
0 (UE) 2020/692 y las enfermedades emergentes.

2.2. - Have been treated with
within 30 days of export / han si
internos y externos en los 30 dias d

d speéctrum parasiticide for internal and external parasites
tratada’con un antiparasitario de amplio espectro para parasitos
rtacion.

3.- In relation to rabies, have been vaccinatedaga
months before the date of exportation, the animals ths or more at the moment of
vaccination / En relacion a la rabia, fueron vacunados e bia entre 1 mes y 12 meses antes de la
fecha de la exportacion, teniendo los animales 3 meses 0 mas en ¢ nto de aplicar la vacuna.

rabies between one (1) month and twelve (12)

Official Veterinarian / Veterinario Oficial

Name (in capital letters) / Nombre y apellidos (en
mayusculas)

Nombre de la Unidad Local / Local Control Unit ... i,
Name Signature / Firma

Date/Fecha: ... Stamp / Sello
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